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Uvob

Dne 1. (inora 2020 vystoupilo Spojené kralovstvi z Evropské unie a stalo se ,,tfeti zemi*.

Dohoda 0 vystoupeni? stanovi piechodné obdobi, které kon&i dnem 31. prosince 2020.

Do uvedeného dne se na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi pouzije v plné mite
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pravo EU".

Béhem pirechodného obdobi budou EU a Spojené kralovstvi jednat o dohodé o novém
partnerstvi, vedouci zejména k vytvoreni oblasti volného obchodu. Neni vsak jisté, zda
do konce ptrechodného obdobi takova dohoda bude uzaviena a vstoupi v platnost.
Ptipadna dohoda by nicmén¢ vytvoftila vztah, ktery bude z hlediska podminek ptistupu na
trh velmi odligny od ucasti Spojeného kralovstvi na vnitinim trhu®, v celni unii EU a v
prostoru DPH a spotfebni dang.

Vsechny zucastnéné strany, a zejména hospodaiské subjekty se proto upozoriiuji na
pravni stav platny po skonceni prechodného obdobi (¢ast A nize). V tomto oznameni jsou
rovnéz vysvétlena nékterd relevantni ustanoveni o rozluce obsazend v dohodé o
vystoupeni (¢ast B nize) a dale pravidla, kterd se po skonceni pfechodného obdobi
pouziji v Severnim Irsku (¢ast C nize).

Doporuceni zicastnénym stranam:

Za ucelem teseni dusledkli uvedenych v tomto oznameni se vyrobctim vozidel, systémil,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkt zejména doporucuje, aby:

— zajistili, Ze schvaleni typu poZadovana podle pravnich predpisi EU v oblasti
schvalovani typu vydava schvalovaci orgén v EU a Ze vozidla jsou opatiena platnym
prohlaSenim o shodé,

— zajistili soulad s pozadavky na usazeni zastupcl vyrobce a dovozcli a podle potieby
upravili oznacovani,

— prizpusobili distribu¢ni kanély tak, aby zohlediiovaly pozadavky na dovoz.

Tteti zemi se rozumi zemé, ktera neni ¢lenem EU.

Dohoda o vystoupeni Spojeneho kralovstvi Velke Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7) (déle jen ,,dohoda o
vystoupeni*).

S uritymi vyjimkami stanovenymi v ¢lanku 127 dohody o vystoupeni, ov§em zZadna z nich neni v
souvislosti s timto ozndmenim relevantni.

Dohoda o volném obchodu zejména nestanovi principy vnitiniho trhu (v oblasti zbozi a sluzeb), jako
jsou vzajemné uznavani, zdsada zemé ptivodu a harmonizace. Stejné tak neodstraiuje celni formality
a kontroly, v¢etné téch, které se tykaji ptivodu zbozi a jeho vstupi, ani zdkazy a omezeni vztahujici se
na dovoz a vyvoz.




Upozornéni:

Toto ozndmeni se netyka:

— pravnich predpist EU tykajicich se emisi CO; z osobnich automobilli a lehkych

uzitkovych vozidel,

— pravnich predpist EU tykajicich se silni¢ni nakladni dopravy.

v o v .7 R v r /5
K témto aspektiim se pfipravuji nebo byla zvetejnéna dalsi oznameni®.

A. PRAVNI STAV PO SKONCENI PRECHODNEHO OBDOBI

Po skonceni prechodného obdobi se na Spojené kralovstvi® jiz nebudou vztahovat pravni
predpisy EU v oblasti vozidel, systémi, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych
celki (dale spoleéné jen ,,motorova vozidla®), a zejména:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o

schvalovani motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoz i systému,
konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celkl ur¢enych pro tato vozidla a o
dozoru nad trhem s nimi’, kterym se s u¢inkem ode dne 1. za¥ 2020 zruSuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zati 2007, kterou se
stanovi ramec pro schvalovani motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel, jakoz
i systénslﬁ, konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celkli ur¢enych pro tato
vozidla®,

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 167/2013 ze dne 5. unora 2013 o
schvalovani zeméd¢€lskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito
vozidly®,

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013 o
schvalovani dvoukolovych nebo tfikolovych vozidel a ¢tytkolek a dozoru nad trhem
s témito Vozidlylo,

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zaii 2016 o
pozadavcich na mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych zneciStujicich latek a
schvaleni typu spalovacich motori v nesilni¢nich mobilnich strojich™ a o zméné a

(3]

10

11

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/getting-ready-end-transition-period _cs

Pokud jde o pouZitelnost téchto nafizeni na Severni Irsko, viz ¢ast C tohoto ozndmeni.
Ut. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1.

Ut. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.

Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1.

Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52.

Uk. vést. L 252, 16.9.2016, s. 53.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_cs
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_cs

zruseni smérnice 97/68/ES™? (dale spole¢nd jen ,,pravni piedpisy EU v oblasti
schvalovani typu®).

To mé zejména tyto dasledky:

DUSLEDKY PRO IDENTIFIKACI HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

Pravni ptedpisy Unie v oblasti schvalovani typu stanovi, ze ,hospodaiskym
. F . , g 13
subjektem‘ se rozumi vyrobce, zastupce vyrobce, dovozce nebo distributor .

Podle pravnich piedpisi Unie v oblasti schvalovani typu je dovozcem hospodaisky
subjekt usazeny v EU, ktery uvadi na trh EU motorové vozidlo, jez bylo vyrobeno
ve tieti zemi. Po skonceni piechodného obdobi jiz nebude vyrobce ani dovozce
usazeny ve Spojeném kralovstvi povazovan za hospodaisky subjekt usazeny v EU.
V disledku toho se hospodafsky subjekt usazeny v EU, ktery byl pted koncem
prechodného obdobi povazovan ve vztahu k motorovym vozidlim ziskanym ze
Spojeného kralovstvi za distributora EU, stane po skonceni pfechodného obdobi pro
ucely pravnich predpisi Unie v oblasti schvalovani typu ve vztahu k témto
motorovym vozidlim dovozcem. Tento hospodaisky subjekt bude muset spliiovat
ptisnéjsi povinnosti vztahujici se na dovozce, zejména pokud jde o ovéteni souladu
vyrobku a uvadéni kontaktnich udajii na vyrobku nebo jeho oznadeni®®.

Vyrobci usazeni mimo EU musi jmenovat jediného zastupce usazeného v EU, aby
je zastupoval pred schvalovacimi organy clenskych statl a za ucelem dozoru nad
trhem. Jediného zastupce Ize jmenovat pro oboji Gidel™.

Po skonceni ptechodného obdobi jiz nebudou zéstupci vyrobcii usazeni ve
Spojeném kralovstvi povazovani za usazené v EU a ztrati sviij status podle pravnich
ptedpisit EU v oblasti schvalovani typu bez ohledu na to, kdy byla motorovéa vozidla
uvedena na trh. Proto je tfeba, aby vyrobci zajistili, Ze po skonceni piechodného
obdobi budou jimi jmenovani zastupci usazeni v EU.

Vyrobce musi o kazdé zméné tykajici se jeho jediného zastupce neprodlené
informovat piislu$né vnitrostatni schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem.
Pokud existuji specifické databaze, jako je evropsky systém vymény informaci o
schvéleni typu (ETAES), Ize informace o jedinych zastupcich zaznamenavat v nich,
takze jakakoli zména v nich bude zpétné vysledovatelna.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES ze dne 16. prosince 1997 o sblizovani pravnich
predpist cClenskych stati tykajicich se opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich latek a
znedistujicich ¢astic ze spalovacich motorti uréenych pro nesilniéni pojizdné stroje (Ut. vést. L 59,
27.2.1998, s. 1).

Ustanoveni ¢l. 3 bodt 40 az 44 natizeni (EU) 2018/858, ¢l. 3 bodt 25, 26 a 41 az 43 natizeni (EU) ¢.
167/2013, ¢l. 3 bodd 47 az 51 nafizeni (EU) ¢. 168/2013 a ¢l. 3 bodd 49 az 53 nafizeni (EU)
2016/1628.

Clanky 16 a 17 natizeni (EU) 2018/858, ¢lanky 11 a 12 nafizeni (EU) ¢. 167/2013, ¢lanky 12 a 13
nafizeni (EU) €. 168/2013 a ¢lanky 11 a 12 nafizeni (EU) 2016/1628.

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 natfizeni (EU) 2018/858, ¢l. 8 odst. 4 a 5 nafizeni (EU) ¢. 167/2013, ¢l. 9
odst. 4 a 5 nafizeni (EU) ¢. 168/2013 a ¢l. 8 odst. 10 a 11 natizeni (EU) 2016/1628.
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DUSLEDKY PRO SCHVALOVANI TYPU A PRO SCHVALOVACI ORGANY — OBECNA
HLEDISKA

Motorova vozidla spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni (EU) 2018/858, (EU)
¢. 167/2013 a (EU) €. 168/2013 mohou byt uvadéna na trh, registrovana a uvadéna
do provozu, pouze pokud jsou opatfena platnym prohlasenim o shod¢ vydanym
vyrobcem a osvéd¢ujicim, Ze tato vozidla byla vyrobena ve shod¢ s EU schvalenim
typu udélenym piislusnym organem ¢lenského statu®®t,

Motory pro nesilni¢ni mobilni stroje spadajici do oblasti ptisobnosti nafizeni (EU)
2016/1628 nebo nesilnicni mobilni stroje, v nichZ jsou tyto motory instalovany,
mohou byt uvadény na trh, pouze pokud se na tento motor vztahuje platné EU
schvéleni typu™® nebo pokud spadaji do piisobnosti vyjimek a prechodnych
ustanoveni pouzitelnych pro motory nebo vozidla a nesilni¢ni mobilni stroje, v
nichz jsou tyto motory instalovénylg.

Po skonceni ptechodného obdobi prestane byt schvalovaci organ Spojeného
kralovstvi podle pravnich ptedpisit Unie v oblasti schvalovani typu schvalovacim
organem EU. V dusledku toho nebude moci vyrobce po skonceni prechodného
obdobi uvést na trh EU:

i)  motorova vozidla spadajici do oblasti ptsobnosti nafizeni (EU) 2018/858,
(EU) ¢.167/2013 a(EU) ¢&.168/2013 opatfena prohlasenim o shodé
odkazujicim na schvaleni typu, které udélil schvalovaci organ Spojeného
kralovstvi, ktery byl diive podle pravnich pfedpisii Unie v oblasti schvalovani
typu organem pfislusnym;

i) motory pro nesilni¢ni mobilni stroje nebo nesilni¢ni mobilni stroje, v nichz
jsou tyto motory instalovany, k nimz schvaleni typu udé€lil schvalovaci organ
Spojeného kralovstvi, ktery byl piivodné podle pravnich ptedpisi Unie v
oblasti schvalovani typu organem pfislusnym.

Po skonceni piechodného obdobi jiz schvalovaci organ Spojeného kralovstvi také
nebude moci s ohledem na schvaleni typu, ktera udélil pfed koncem pfechodného
obdobi, provadét pro Gcely pravnich predpisti Unie v oblasti schvalovani typu zadné
monitorovaci a dohledové funkce a ¢innosti schvalovaciho organu (napf. ve vztahu
ke shodnosti vyroby nebo shodnosti v provozu). Kromé toho schvalovaci organ
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Ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 a ¢lank 36 a 48 nafizeni (EU) 2018/858, ¢lankt 33 a 38 nafizeni (EU)
¢. 167/2013 a ¢l. 6 odst. 2 a ¢lanka 38 a 43 natizeni (EU) ¢. 168/2013.

K definici ,,schvalovaciho organu viz ¢l. 3 bod 36 natizeni (EU) 2018/858, ¢l. 3 bod 27 nafizeni
(EU) €. 167/2013 a ¢l. 3 bod 56 nafizeni (EU) ¢. 168/2013.

Tim neni dotceno pouziti ustanoveni upravujicich uvadéni na trh, registraci a uvadéni do provozu v
ptipadé vozidel z vyb&hu série: ¢lanek 49 nafizeni (EU) 2016/1628, ¢l. 39 odst. 3 nafizeni (EU) ¢.
167/2013 a ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 168/2013.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 natizeni (EU) 2016/1628. K definici ,,schvalovaciho organu® viz ¢l. 3 bod 55
natizeni (EU) 2016/1628.

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 7 smérnice 97/68/ES, €l. 34 odst. 7 a 8 nebo ¢1. 58 odst. 5 az 11 nafizeni (EU)
2016/1628 a akty ptijaté na zakladé ¢l. 19 odst. 6, ¢1. 20 odst. 8, ¢1. 28 odst. 6 a ¢l. 53 odst. 12 nafizeni
(EU) €. 167/2013, které umoziuji uvedeni téchto motorti, vozidel a nesilni¢nich mobilnich stroji na
trh i bez platného schvéleni typu.



Spojeného kralovstvi jiz nebude moci vydavat revize ani rozsifeni téchto schvaleni
na zakladé ¢lanku 34 natizeni (EU) 2018/858, ¢lanku 30 nafizeni (EU) ¢. 167/2013,
¢lanku 35 natizeni (EU) €. 168/2013 nebo ¢lanku 28 natizeni (EU) 2016/1628.

UDELOVANI UNIJNICH SCHVALENi TYPU NAHRAZUJICICH SCHVALENI TYPU
VYDANA VE SPOJENEM KRALOVSTVI V SOULADU S NARIZENIM (EU) 2019/26

Dne 8. ledna 2019 pfijaly Evropsky parlament a Rada natfizeni (EU) 2019/26,
kterym se dopliuji pravni ptedpisy Unie v oblasti schvalovani typu s ohledem na
vystoupeni Spojeného krélovstvi z Unie?®.

V ¢lanku 4 natizeni (EU) 2019/26 se stanovi, Ze vyrobce, ktery je drzitelem
platného schvéleni typu vydaného ve Spojeném kralovstvi, miize pfede dnem, kdy
se prestanou na Spojené krdlovstvi a ve Spojeném kralovstvi uplatiiovat pravni
predpisy Unie v oblasti schvalovani typu, tj. do konce ptrechodného obdobi, podat
zadost schvalovacimu organu Unie o unijni schvaleni téhoz typu21.

3.1. Nové unijni schvaleni typu udélené a nabyvajici u¢inku pied koncem
pirechodného obdobi

Podle tohoto scénaie v souladu s ¢l. 5 odst. 5 nafizeni (EU) 2019/26 pozbyva
staré schvéleni typu vydané ve Spojeném kralovstvi platnosti dnem
ptredchazejicim dni, kdy nabude u¢innosti nove unijni schvaleni typu.

V ¢L.5 odst. 6 tretim pododstavci nafizeni (EU) 2019/26 se stanovi,
ze motorova vozidla vyrobend na zakladé schvaleni typu vydaného ve
Spojeném krélovstvi, které pozbylo platnosti v disledku udé€leni unijniho
schvaleni typu pfed koncem prechodného obdobi, mohou byt uvedena na trh,
zaregistrovana a uvedena do provozu v Unii do dne, kdy se na Spojené
kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi piestanou uplatiiovat pravni ptedpisy
Unie v oblasti schvalovani typu. Pokud schvaleni typu vydané ve Spojeném
kralovstvi pozbude platnosti pfed timto dnem z jinych divodl, mohou byt
motorova vozidla uvadéna na trh, registrovana a uvadéna do provozu v Unii
pouze do dne, kdy pozbude platnosti unijni schvaleni typu. V ptipadé vozidel
budou muset vyrobci uvést nové Cislo unijniho schvaleni typu v pfiloze
prohlaseni o shodg.

V 17. bod¢ odiivodnéni natizeni (EU) 2019/26 je vysvétleno, ze ,,vzhledem k
tomu, Ze se okamzik uvedeni na trh, okamZzik registrace a okamzik uvedeni do
provozu mohou lisit, mel by byt pro béh lhit stanovenych v tomto narizeni
rozhodny okamZzik, kdy je ucinén prvni z téchto krokiu*. Motorova vozidla
uvedend na trh pfede dnem skonceni piechodného obdobi za podminek
stanovenych v ¢l. 5 odst. 6 tifetim pododstavci tudiz mohou byt
zaregistrovana a uvedena do provozu také v tento den nebo po tomto dni.

20

21

Uk. vést. L 8, 10.1.2019, s. 1.

Podle ¢lanku 3 natizeni (EU) 2019/26 se ,,schvalovacim orgdnem Unie“ rozumi schvalovaci organ
jiného ¢lenského statu nez Spojeného kralovstvi a ,,unijnim schvélenim typu® EU schvaleni typu
udélené schvalovacim organem Unie v souladu s uvedenym nafizenim.
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3.2. Nové unijni schvaleni typu udélené v den nebo po dni skonceni
prechodného obdobi

V souladu s ¢l. 5 odst. 5 natizeni (EU) 2019/26 pozbyva staré schvaleni typu
vydané ve Spojeném kralovstvi platnosti nejpozdé€ji dnem, kdy se na Spojené
kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi pfestanou uplatiovat pravni piedpisy
Unie v oblasti schvalovani typu, tj. na konci ptechodného obdobi.

S ohledem na 17. bod odivodnéni v preambuli natizeni (EU) 2019/26 plati,
ze pokud schvalovaci organ Unie neni schopen zpracovat vSechny zadosti od
riznych vyrobcu vcas, tj. pied koncem prechodného obdobi, a pokud je v
disledku toho nové unijni schvaleni typu, kterym se nahrazuje ptedchozi
schvaleni typu vydané ve Spojeném kralovstvi, vydano az v den nebo po dni
skonceni pfechodného obdobi, pouziji se tato pravidla:

— Motorova vozidla vyrobend na zakladé¢ schvaleni typu vydaného ve
Spojeném kralovstvi, u nichz byla podana Zadost o unijni schvaleni téhoz
typu v souladu s ¢l. 4 odst. 1 natizeni (EU) 2019/26 a ktera byla uvedena
na trh EU pied koncem ptfechodného obdobi, mohou byt zaregistrovana
a uvedena do provozu rovnéz v tento den nebo po tomto dni, neZ bude
nové unijni schvaleni typu ud¢leno. V piipadé vozidel budou muset
vyrobci predlozit piislusSnym organim c¢lenského statu, ve kterém
0 registraci a uvedeni do provozu Zadaji, doklad o tom, Ze schvalovacimu
organu Unie podali zadost o unijni schvaleni t¢hoz typu v souladu s ¢l. 4
odst. 1 natizeni (EU) 2019/26%.

— Po skonceni prechodného obdobi mize vyroba motorovych vozidel
ur¢enych k uvedeni na trh EU probihat pouze na zaklad¢ schvaleni typu
udéleného schvalovacim organem EU.

4.  VYSVETLIVKA K (NE)PLATNOSTI SCHVALENI TYPU VYDANYCH PODLE SMERNICE
97/68/ES

Jak 20. bod odivodnéni, tak clanek 7 nafizeni (EU) 2019/26 vychazeji
z predpokladu, ze schvéleni typu, na kterd se vztahuji vyjimky a pifechodna
ustanoveni uvedena ve smérnici 97/68/ES nebo v natizeni (EU) 2016/1628, pozbyla
platnosti.

Smérnice 97/68/ES neobsahuje Zadny ¢lanek, ktery by odpovidal ¢lanku 30 nafizeni
(EU) 2016/1628, v némz se stanovi, kdy platnost schvéleni typu kon¢i.

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 2 smérnice 97/68/ES tykajici se vyb&hu série vSak vychazelo
ze zasady, ze pro ucely uvedeni na trh pozbyva schvaleni typu vydané pro kategorii
motoru uvedeného v urcité etapé emisi platnosti dnem povinného zavedeni dalsi
etapy emisi podle ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice.

Ma se proto za to, ze schvdleni typu ud€lend podle smérnice 97/68/ES pozbyvaji
platnosti okamzikem povinného zavedeni novych pozadavki na emise pro uvadéni
na trh. To je v souladu s ustanovenim ¢lanku 7 nafizeni (EU) 2019/26.

22 Vyrobei a dalsi dotéené hospodaiské subjekty se jinak mohou odvolavat na ustanoveni o rozluce

obsazena v dohod¢ o vystoupeni, ktera se tykaji zbozi uvedeného na trh (viz ¢ast B tohoto oznamenti).
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B. RELEVANTNI USTANOVENI O ROZLUCE OBSAZENA V DOHODE O VYSTOUPEN]

V clanku 41 dohody o vystoupeni se stanovi, ze existujici a jednotlivé identifikovatelné
zbozi, které bylo v souladu s pravnimi ptedpisy pifed koncem piechodného obdobi
uvedeno na trh v EU nebo Spojeném kralovstvi, mize byt dale dodavéano na trh EU nebo
Spojeného kréalovstvi a mize byt v obé¢hu mezi témito dvéma trhy, nez se dostane ke
koncovému uzivateli. V souladu s pouzitelnymi ustanovenimi prdva EU miZe byt toto
zbozi v EU nebo ve Spojeném kralovstvi rovnéz uvedeno do provozu.

Pojem uvedeni na trh se vztahuje na jednotlivé vyrobky. Toto ustanoveni se tedy bude
vztahovat pouze na ty jednotlivé vyrobky, které byly uvedeny na trh v EU nebo ve
Spojeném kréalovstvi pied koncem prechodného obdobi, nikoli obecné na typy nebo série
vyrobki.

Hospodarsky subjekt, ktery se na uvedené ustanoveni odvolava, nese dikazni bremeno a
musi na zaklad¢ jakéhokoli ptislusného dokumentu prokézat, Ze zbozi bylo uvedeno na
trh EU nebo Spojeného kralovstvi pied koncem ptechodného obdobi®®. K tomuto uéelu
mohou slouzit doklady bézné pouzivané v obchodnich transakcich (napt. kupni smlouva
na zbozi, které jiz bylo vyrobeno, faktura, doklad o zaslani zbozi k distribuci nebo
podobné obchodni doklady). Neni nutné za timto ucelem vytvaret novy typ dokladu. V
praxi bude nutné takovy doklad piedlozit v ptipadé kontroly pti dovozu do EU nebo do
Spojeného kralovstvi nebo v piipadé kontroly ze strany organt pro dozor nad trhem.
Predlozené listinné dilkkazy musi umoznovat ovéieni skuteCnosti, ze se vztahuji na
jednotlivé zbozi a dané mnozstvi ptedlozené k celni kontrole nebo kontrolované organy
pro dozor nad trhem, napt. uvedenim zvlastniho identifika¢niho prvku ¢i prvki zbozi.

Pro ucely uvedeného ustanoveni se ,,uvedenim na trh* rozumi prvni dodani zbozi k
distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu v pribéhu obchodni ¢innosti, at’ uz za uplatu,
nebo bezplatné24. ,Dodanim zbozi k distribuci, spotfebé nebo pouziti“ se rozumi, Ze
»existujici a jednotlivé identifikovatelné zbozi poté, co proslo fazi vyroby, je predmétem
pisemné nebo Ustni dohody mezi dvéma nebo nckolika pravnickymi nebo fyzickymi
osobami o prevedeni vlastnictvi, jakéhokoli jin¢ho vlastnického prava nebo drzby
dotceného zbozi, nebo je pfedmétem nabidky pravnické nebo fyzické osobé nebo osobam
k uzavieni takoveé dohody“25. ,Uvedenim do provozu® se rozumi ,,prvni pouziti zboZzi v
Unii nebo Spojeném krélovstvi kone&nym uZivatelem pro zamyslené ugely [...]“%.

To znamend, Ze motorové vozidlo uvedené na trh Spojeného kralovstvi podle této
definice pfed koncem piechodného obdobi na zdkladé¢ schvéleni typu udéleného
Spojenym kralovstvim muze byt stale dodavano na trh (napf. byt i nadale dodavano k
distribuci nebo pouziti), registrovano a uvadéno do provozu v EU 1 po skonceni
pifechodného obdobi a naopak, aniz by k tomu bylo nutné nové schvaleni typu, nové
oznaceni nebo uprava vyrobku, a to az do okamziku, nez se dostane ke koncovému
uZzivateli.

Za uvedeni na trh se povazuje naptiklad:

2 Clanek 42 dohody o vystoupeni.

2 Ustanoveni ¢l. 40 pism. a) a b) dohody o vystoupeni.

2 Ustanoveni ¢l. 40 pism. ¢) dohody o vystoupeni.

% Ustanoveni ¢l. 40 pism. d) dohody o vystoupeni.



e kupni smlouva mezi vyrobcem a dovozcem, distributorem (t€Z v ramci skupiny za
pfedpokladu, Ze lze identifikovat konkrétni transakci) nebo kone¢nym
zékaznikem v ptipadé¢, ze proces vyroby dan¢ho zbozi byl jiz dokoncen,

e prodej on-line: pouze pokud zakaznik obdrzi potvrzeni své objednavky s
uvedenim konkrétniho zbozi, které je pfedmétem transakce a které je jiz vyrobeno
a ptipraveno k odeslani zakaznikovi.

Za uvedeni na trh se naopak nepovazuje:

e pfedobjednané zbozi, které jesté nebylo vyrobeno,

e smlouva na dodéani zastupitelného zbozi (napt. x kust vyrobku y, které nelze
jednotlive identifikovat),

e zbozi, které jiz bylo vyrobeno a nachazi se ve skladu vyrobce, avSak nebylo
dosud dodano k distribuci, spotiebé nebo pouziti,

e 0becnd nabidka vyrobku on-line (konkrétni zbozi, které je predmétem transakce,
je povazovano za uvedené na trh teprve poté, co zdkaznik provede jeho
objednavku a tato objednavka je potvrzena a zboZi je pfipraveno k odeslani).

PRIKLAD 1: Motorova vozidla fyzicky se nachazejici v distribuénim Fetézci nebo
pouZzivana na trhu EU nebo Spojeného kralovstvi pred koncem prechodného obdobi:

» Vozidlo nebo motocykl, na které se vitahuje prohliSeni o shodé odkazujici na
schvdleni typu udélené Spojenym krdlovstvim, se v EU nachdzi v drieni velkoobchodu
za ucelem dalsi distribuce.

Vozidlo nebo motocykl byly uvedeny na trh EU pied koncem ptechodného obdobi a mohou byt
dale dodavany na trh EU nebo Spojené¢ho kralovstvi a byt v obéhu mezi témito dvéma trhy, nez
se dostanou ke koncovému uzivateli, byt zaregistrovany a uvedeny do provozu v EU nebo ve
Spojeném kralovstvi i po skonCeni pfechodného obdobi, aniz by k tomu bylo nutné noveé
schvaleni typu, nové oznaCeni nebo Uprava vyrobku. Tim neni dotena povinnost jmenovat
nového zastupce vyrobce usazeného v EU, ma-li soucasny zastupce sidlo ve Spojeném
krélovstvi, jak je uvedeno v oddile A.1 vyse.

» Nedokonclené nakladni vozidlo vyrobené v EU pied koncem piechodného obdobi na
zakladé schvdleni typu udéleného Spojenym krdlovstvim, které prochazi vicestupriovou
vyrobou a je opatieno platnym prohldSenim o shodé, je pied koncem prechodného
obdobi prodano vyrobci vozidla k dalsi montdZi nebo dokonéeni v EU.

Stejna situace jako vySe. Tento pfiklad se tykéd vozidla prochazejiciho vicestupiiovou vyrobou,
kdy prvni faze zahrnuje podvozek s kabinou (tj. nedokoncené vozidlo). V piipadé nakladniho
vozidla mize schvaleni typu v prvni fazi obdrzet vyrobce vozidla pro podvozek s kabinou
a vyrobce karoserii (tj. téeti strana) je drzitelem schvéleni pro naslednou druhou a zavére¢nou
fazi. Nedokonc¢ené vozidlo bylo na trh EU uvedeno pted koncem piechodného obdobi

PRIKLAD 2: Motorova vozidla vyrobena na zakladé schvileni typu udéleného Spojenym
kralovstvim v EU, ve Spojeném kralovstvi nebo v jakékoli jiné tieti zemi, ktera jsou
prodana zakaznikovi z EU prede dnem skonceni piechodného obdobi poté, co byla
dokonéena vyrobni faze, ale kterd nebyla k uvedenému dni zakaznikovi z EU fyzicky
dodana:

» Motor nesilnicniho mobilniho stroje vyrobeny v USA na zdkladé schvdleni typu
udéleného Spojenym krdalovstvim je proddn belgickému dovozci nebo vyrobci
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nesilni¢nich mobilnich strojii, ktery je vyrobcem pitvodniho zaiizeni, dne 15. prosince
2020, ale k belgické celni kontrole dorazi aZ dne 15. ledna 2021.

Situace je stejna jako u zbozi v piikladu 1. Datem uvedeni na trh EU je datum transakce (prvniho
dodéani) mezi americkym vyrobcem a unijnim dovozcem nebo vyrobcem puvodniho zafizeni po
dokonceni vyrobni faze. Uvedeni na trh nevyzaduje fyzické dodani vyrobku.

PRIKLAD 3: Motorova vozidla vyrobena ve téeti zemi na zakladé schvaleni typu udéleného
Spojenym kréalovstvim a prodana dovozci ze Spojeného kralovstvi pfede dnem skonéeni
prechodného obdobi, ktera mu v§ak k tomuto dni nebyla fyzicky dodana a ktera jsou po
skonceni pirechodného obdobi nasledné prodana zakaznikovi z EU.

» Automobil nebo motocykl vyrobeny v Japonsku na zdikladé schvdleni typu udéleného
Spojenym krdlovstvim a opatieny platnym prohldSenim o shodé je proddn dovozci ze
Spojeného kralovstvi dne 15. prosince 2020 a k celni kontrole ve Spojeném kralovstvi
dorazi dne 15. ledna 2021. Dovozce ze Spojeného krdalovstvi ho ndsledné dne 30. ledna
2021 prodad nizozemskému zdakaznikovi, pri¢em? automobil nebo motocykl dorazi k
nizozemske celni kontrole dne 15. Gnora 2021.

Situace je stejna jako u zbozi v prikladu 1. Datem uvedeni na trh Spojeného kralovstvi je datum
transakce (prvniho dodani) mezi japonskym vyrobcem a dovozcem ze Spojeného kralovstvi.
Uvedeni na trh nevyzaduje fyzické dodani vyrobku.

C. PRAVIDLA, KTERA SE PO SKONCENi PRECHODNEHO OBDOBIi POUZIJI V SEVERNIM
IRSKU

Po skon&eni prechodného obdobi se pouzije Protokol o Irsku/Severnim Irsku?’. Tento
protokol podléha pravidelnému souhlasu zdkonodarného shromazdéni Severniho Irska,
pricemz pocatecni obdobi trva Ctyti roky po skonceni prechodného obdobi?®.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku stanovi pouZitelnost nékterych ustanoveni prava EU
rovnéz na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko. V
tomto protokolu se EU a Spojené kralovstvi dale dohodly, Ze pokud se pravidla EU
pouziji na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi s ohledem na Severni Irsko, je na
Severni Irsko nahlizeno jako na ¢lensky stat?,

Protokol o Irsku/Severnim Irsku stanovi, Ze pravni predpisy Unie v oblasti schvalovani

typu se pouziji na Spojené kralovstvi a ve Spojeném krélovstvi s ohledem na Severni
Irsko™®.

To znamena, ze odkazy na EU v ¢astech A a B tohoto oznameni je nutno vykladat tak, Ze
zahrnuji Severni Irsko, zatimco odkazy na Spojené kralovstvi je nutno vykladat tak, ze
odkazuji pouze na Velkou Britanii.

Konkrétné to mimo jiné znamena, zZe:

2T Clanek 185 dohody o vystoupeni.

2 (lanek 18 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

2 Ustanoveni &l. 7 odst. 1 dohody o vystoupeni ve spojeni s &l. 13 odst. 1 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku.
% Ustanoveni ¢.5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku a oddily 9 a 14 piilohy 2 uvedeného

protokolu.
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motorova vozidla uvadéna na trh v Severnim Irsku musi spliovat pravni piedpisy
EU v oblasti schvalovani typu,

motorova vozidla vyrobena v Severnim Irsku a zasilana do EU nejsou
dovazenymi vyrobky,

motorova vozidla zasiland z Velké Britanie do Severniho Irska jsou dovézenymi
vyrobky,

dovozce a zastupce vyrobce muze byt usazen v Severnim Irsku,

pokud ustanoveni prava Unie vyzaduji jedineény kod oznacujici Clensky stat,
pouzije se oznaceni ,,UK(NI)“31,

schvaleni typu, jakoz 1 revize nebo rozSifeni téchto schvaleni udélené
schvalovacim organem EU plati i v Severnim Irsku, tj. motorova vozidla mohou
byt na zdkladé EU schvaleni typu uvadéna na trh, registrovana a uvadéna do
provozu i v Severnim Irsku.

Protokol o Irsku/Severnim Irsku vSak vyluuje moZnost, aby Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko

se podilelo na rozhodovacim procesu Unie a na utvaieni tohoto procesugz,

zah4jilo namitkové fizeni, ochranny postup nebo rozhod¢i fizeni, pokud se tykaji
predpist, norem, posudkll, registraci, osvédceni, schvaleni a povoleni vydanych
nebo provedenych ¢lenskymi staty EU%,

se dovolavalo zisady zemé¢ puavodu nebo vzijemného uznavani vyrobkl
uvadénych legaln€ na trh v Severnim Irsku nebo posudktl, registraci, osvédcenti,
schvéleni nebo povoleni vydanych ¢i jinych ¢innosti provadénych organy nebo
subjekty usazenymi ve Spojeném kralovstvi**.

Konkrétné tento posledni bod mimo jiné znamena, Ze:

schvaleni typu, jakoZz 1 revize nebo rozSifeni téchto schvaleni udélené
schvalovacim orgdnem Spojen¢ho kralovstvi na zaklad€ ustanoveni pravnich
ptedpisit Unie v oblasti schvalovani typu, které se pouziji na zdklad€ Protokolu o
Irsku/Severnim Irsku, plati pouze v Severnim Irsku. Tato schvaleni typu, revize
ani rozsifeni vSak nejsou platnd v EU®,

31

32

33

34

35

Ustanovendi ¢l. 7 odst. 2 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku. V disledku technickych omezeni obvykle
spojenych s databazemi mize byt nutné kod zemé omezit na dvé Cislice. V tomto pfipade je tieba
pouzit nepfifazenou kombinaci ¢islic.

V ptipadé, ze bude nutnd vyména informaci nebo vzijemna konzultace, bude probihat v ramci
smi$ené poradni pracovni skupiny ziizené ¢lankem 15 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 patého pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.
Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 prvniho pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 ¢tvrtého pododstavce Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.
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e pokud byl typ motorového vozidla schvélen schvalovacim organem Spojeného
kralovstvi, musi byt vedle jakéhokoli oznaceni shody, loga nebo podobného
oznaceni pozadovaného platnymi ustanovenimi pravnich ptfedpistt Unie v oblasti
schvalovani typu umisténo oznageni ,,UK(NI)*®*. Takto odlisné oznadeni
umoziuje identifikaci motorovych vozidel, kterd mohou byt legaln¢ uvadéna na
trh, registrovana a uvadéna do provozu v Severnim Irsku, avSak nikoliv v EU.

Obecné informace o pravnich ptedpisech Unie v oblasti schvalovani typu naleznete na
internetovych  strankdch  Komise  vénovanych  automobilovému  primyslu
(https://ec.europa.eu/growth/sectors/automotive_cs). Obsah téchto stranek bude v piipadé
potieby déle aktualizovan.

Evropska komise
Generalni feditelstvi pro vnitini trh, pramysl, podnikani a malé a stéedni podniky

% Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 &tvrtého pododstavee Protokolu o Irsku/Severnim Irsku.
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